@ WUHTepropHo ocsetutenHo tano KING GU10
WHcTpyKuma 3a 6esonacHocT

1. MOHTaXbT M CBbP3BaHETO KbM efNeKkTpuyeckata
mpexa Tpabsa Aa ce M3BbLPWM OT NpaBocnocobeH
eneKkTpoTexHuK!

2. 3a8bAKUATENHO 3aXpaHBaLLoTo
HanpexeH1e npeay MOHTaX, AEMOHTaK, CBbp3BaHe
nnun obenyeaHe!

MNpeacrasaHe

CepwvAata MHTepUOpHM ocseTutenHun Tena KING GU10
ca npefHa3Ha4YeHn 3a OCBET/IEHME Ha MOMELLEHUA C
PasAMYHO NpeAHasHayeHWe: BCEKMAHEBHM, CMasHu,
Kopuaopw, poaiieta, opucu, npuemHu u T.H. Cbe cBoA
n3TbHyeH AamsaiiH  KING GU10 pasat  uygecHa
Bb3MOXHOCT 33 KOMBMHALUMA Ha HAKOAKO Tena c
PasAMyeH HauMH Ha MOHTaX 3a OCBETABAHE Ha eAHO U1
CbLLO NOMELLEHNE AN Ha LeSIA UMOT.

Mpean Aa 3anouyHete paboTa, MONA BHUMATENHO
npoyeTeTe HACTOAWOTO ynbTBaHe 3a ynotpeba u
Cnasgaire NOCoYeHUTe MHCTPYKLMM 3a Ge3onacHoCT.
MoHTax

- M3knioyeTe 3axpaHBaHeTo.

- YBepeTe ce, Ye U36paHaTa NOBLPXHOCT, BbPXY KOATO
Lle ce MOHTMpa TANOTO € CyXa W CTabunHa.

- CnepigaifTe cxemaTa B Kpas Ha MHCTPYKUMATA 3a Aa
MOHTMPaTe 1 CBBbPXKETE TANOTO KbM MpeXaTa.

- Mpeay Aa BKAIOUMTE 3aXpaHBAHETO Ce yBepeTe, ye
TANOTO e GUKCMpaHo 1 obesonaceHo.

3anasBaHe YMCTOTaTa Ha OKO/IHaTa cpeja:

1. Monsa, u3xBbpAAliTe eNemMeHTUTe Ha OnakosKaTa
pasgenHo B KOHTeWHepuTe, npejHasHauyeHu 3a
CbLOTBETHMA MaTepuan.

2. Mpean Aa U3XBbPAUTE NPOAYKTa, Ce CBbPXKETe C
BHOCUTeNs/ £l0CTaBYMKa nwin cneppaiite
MHCTPYKUMUTE  Ha  OpraHM3aluuuTe, 3aHMMaBally
0M0N130TBOPABAHE Ha OTNAAbLMTE BB BaLLMA PErUOH.

nsKknovete

@ Interior lighting fixture KING GU10

Safety instructions

1. Installation and electrical connection must be done
by a qualified electrician!

2. It is mandatory to disconnect power supply before
installation, dismantling, connection or service!
Presentation

The series interior lighting fixtures KING GU10 are
designed to be used for lighting in premices with
various applications: living rooms, bedrooms,
corridors, lobbies, offices reception areas, etc. Thanks
to their sophisticated design KING GU10 give superb
opportunity to combine any of them with different
mounting method for lighting in the same room or for
the whole propery.

Before starting work, please carefully read this
manual and follow these safety instructions.
Instalation

- Switch off the power supply.

- Make sure the surface chosen for mounting the
fixture is dry and stable.

- To mount and connect the fixture to electrical
cercuit, follow the diagram at the end of this manual.
- Ensure the fixture is stably fixed and properly
secured before switching on the power supply.
Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in
separate containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the
importer / supplier or follow the instructions of
organizations engaged in waste recycling in your area.

@ Innenleuchte KING GU10

Sicherheitshinweise

1. Installation und der elektrische Anschluss muss von
einem Elektrofachmann durchgefiihrt werden!

2. Esist zwingend notwendig Stromversorgung vor der
Installation, ~ Abbau,  Verbindung oder eine
Dienstleistung zu trennen!

Préasentation

Die Innenleuchten der Serie KING GU10 sind fir die
Beleuchtung in Raumlichkeiten mit verschiedenen
Anwendungen konzipiert: Wohnzimmer,
Schlafzimmer, Korridore, Lobbys, Empfangsbereiche
fur Blros usw. Dank ihres ausgekligelten Designs
bietet KING GU10 eine hervorragende Mdglichkeit,
diese zu kombinieren mit  unterschiedlicher
Montagemethode fiir die Beleuchtung im selben
Raum oder fiir das gesamte Objekt.

Bevor Sie mit den Arbeiten beginnen, lesen Sie bitte
dieses Handbuch sorgféltig durch und befolgen Sie
diese Sicherheitshinweise.

Installation

- Schalten Sie die Stromversorgung aus.

- Stellen Sie sicher, dass die fur die Montage des
Gerats gewdhlte Oberflache trocken und stabil ist.

- Befolgen Sie die Anweisungen am Ende dieses
Handbuchs, um das Gerét zu montieren und an eine
Steckdose anzuschlieBen.

- Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten der
Stromversorgung, dass das Gerat stabil befestigt und
ordnungsgemaR befestigt ist.

Die Umwelt sauber:

1. Bitte entsorgen Sie die Verpackungskomponenten
in separaten Behaltern fiir das Material.

2. Vor der Entsorgung des Produkts wenden Sie sich
bitte an den Importeur / Lieferanten oder die
Anweisungen in das Abfallrecycling in Ihrer Nahe tatig
Organisationen folgen.

@ Luminaire d'intérieur KING GU10

Consignes de sécurité

1. Installation et raccordement électrique doivent étre
effectués par un électricien qualifié!

2. Il est impératif de débrancher I'alimentation avant
l'installation, le démontage, la connexion ou le
service!

Présentation

Les luminaires d'intérieur de la série KING GU10 sont
congus pour étre utilisés pour I'éclairage dans des
locaux avec diverses applications: salons, chambres,
couloirs, halls, bureaux, zones de réception, etc. Grace
a leur design sophistiqué, KING GU10 offre une
superbe opportunité de combiner n'importe lequel
d'entre eux avec méthode de montage différente
pour I'éclairage dans la méme piéce ou pour toute la
propriété.

Avant de commencer a travailler, veuillez lire
attentivement ce manuel et suivre ces instructions de
sécurité.

Installation

- Couper I'alimentation électrique.

- Assurez-vous que la surface choisie pour le montage
de I'appareil est seche et stable.

- Pour monter et connecter le luminaire & un cercuit
électrique, suivez le schéma figurant a la fin de ce
manuel.

- Assurez-vous que le projecteur est fixé de maniére
stable et correctement fixée avant de mettre sous
tension.

Maintenir I'environnement propre:

1. S'il vous plait disposer les composants d'emballage
dans des récipients séparés pour le matériau.

2. Avant de disposer du produit, s'il vous plait
contacter I'importateur / fournisseur ou suivre les
instructions des organisations engagées dans le
recyclage des déchets dans votre région.

0 Apparecchio di illuminazione per interni KING
GU10

Istruzioni di sicurezza
1. Installazione e il collegamento elettrico devono
essere eseguiti da un elettricista qualificato!

2. E 'obbligatorio scollegare I'alimentazione elettrica
prima di installazione, smontaggio, il collegamento o il
servizio!

Presentazione

Gli apparecchi di illuminazione per interni della serie
KING GU10 sono progettati per essere utilizzati per
I'illuminazione in locali con varie applicazioni:
soggiorni, camere da letto, corridoi, atri, aree
reception degli uffici, ecc. Grazie al loro design
sofisticato, KING GU10 offre una straordinaria
opportunitd di combinare uno di essi con diverso
metodo di montaggio per l'illuminazione nella stessa
stanza o per l'intera proprieta.

Prima di iniziare i lavori, leggere attentamente questo
manuale e seguire queste istruzioni di sicurezza.
Installazione

- Disinserire I'alimentazione.

- Assicurarsi che la superficie scelta per il montaggio
del dispositivo sia asciutta e stabile.

- Per montare e collegare I'apparecchio al cercaper
elettrico, seguire lo schema alla fine di questo
manuale.

- Assicurarsi che I'apparecchiatura sia fissata
stabilmente e adeguatamente fissata prima di
accendere 'alimentazione.

Mantenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire le componenti di
confezionamento in contenitori separati per il
materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare

I'importatore / fornitore o seguire le istruzioni di
organizzazioni impegnate nel riciclaggio dei rifiuti
nella vostra zona.

@ Luminaria de interior KING GU10
Instrucciones de seguridad

1. La instalacién y la conexion eléctrica deben ser
realizadas por un electricista cualificado!

2. Es obligatorio para desconectar la fuente de
alimentacion antes de la instalacion, desmontaje,
conexién o servicio!

Presentacion

Los accesorios de iluminacion interior de la serie KING
GU10 estan disefiados para iluminar en instalaciones
con diversas aplicaciones: salas de estar, dormitorios,
pasillos, vestibulos, areas de recepcion de oficinas,
etc. Gracias a su disefio sofisticado, KING GU10 brinda
una excelente oportunidad para combinar cualquiera
de ellos. con diferentes métodos de montaje para la
iluminacién en la misma habitacién o para todo el
inmueble.

Antes de comenzar a trabajar, lea detenidamente este
manual y siga estas instrucciones de seguridad.
Instalacién

- Desconecte la alimentacion.

- Aseglrese de que la superficie elegida para el
montaje del accesorio esté seca y estable.

- Para montar y conectar el accesorio a un circuito
eléctrico, siga el diagrama al final de este manual.

- Aseglrese de que el accesorio esté fijo de manera
estable y asegurado adecuadamente antes de
encender la fuente de alimentacion.

Mantener limpio el medio ambiente:

1. Por favor, elimine los componentes del embalaje en
contenedores separados para el material.

2. Antes de desechar el producto, pdéngase en
contacto con el importador / proveedor o siga las
instrucciones de las organizaciones que participan en
el reciclaje de residuos en su area.

@ BHatpeweH KING GU10

BesbegHocHM ynaTtcTea

1. WHcTanaumja U eneKkTpuyHa Bpcka mopa Aa buae
HanpaBeHO 0/, CTPaHa Ha KBaMGUKyBaH enektpuyap!
2. Toa e 3a0/IKMTENHO Aja Ce UCKAY4YM HamnojyBareTo
npej, uHCcTanauuja, packaonyBeatbe, Bpcka unu ycayral

MNpeseHTauuja

CepujanHute Tena 3a OCBETNYBatbe 3a BHATPELHWU
pabotv KING GU10 ce au3ajHupaHu Aa ce KopucTart 3a
0CBeTNyBatbe BO MPOCTOPUM CO Pa3NMYHM ananKaLMm:
AHEBHW cobW, cnasHu cobu, XoaHWUUM, N06u, obnactn
32 npuem Ha KaHuenapuu, UTH. Bnaropgapexue Ha
HUBHMOT codpucTuumpar amsajH KING GU10 pasaat
OZ/IMYHA MOXKHOCT A3 KOMBWUHUPaaT Koj 6uno o4 Hue
CO pas/MyeH METOA Ha MOHTUpatbe 3a OCBET/yBatbe
BO WCTa NPOCTOPMja WM 3a LienaTa nponepwuja.

MNpes pAa 3anouHeTe co paboTa, BHMMaTENHO
npouMuTajTe ro OBa ynaTcTBO W cnefeTe M osue
6e36eHOCHU UHCTPYKLMK.

WHcranaumja

- Ucknyuete ro HanojysarbeTo.

- T[poBepere panu nospwuHata u3bpaHa 3a
MOHTUPakEe Ha anapaToT e cyBa n crabunna.

- 3a MOHTMpatbe W NoBp3yBatbe Ha anapaToT CcO
eNeKTpUYHa LeBKa, cnejeTe ja Anjarpamata Ha KpajoT
0/, 0BOj MPUPAYHUK.

- MposepeTe ganu ypenoT e cTtabunHo duKcupaH u

npasunHo o6esbegeH npea 43 rO BKAyuuTe
HanojysarbeTo.
(o) Ha uucra

1. Be monMme Aa ce ocnoBoAM KOMMOHEHTUTE Ha
nakyBateTo, BO  NOceGHM  KOHTejHepu  3a
maTepujanor.

2. Mpea pa ro ¢paute NpousBOAOT, Be MOAUME
KOHTaKTMpajTe YBO3HUKOT / cHabaysay uan cnegete
MM VHCTPYKUMUTE Ha OpraHMsauuu Kou pabotat Bo
peumKAMparbe Ha 0TNAAOT BO BalaTta 06acT.

@ Pacseta 3a yHyTpawibe oceeT/berbe KING
GU10

BesbepgHocHa ynyTcTBa

1. WHcTanaumja M eneKkTpMUYHO nosesuBatbe Mopa Aa
06aBu KBaNMGUKOBaHM enekTpuyap!

2. HeonxogHO je pAa WCK/bYYM Hanajake npe
WHCTanauuje, AeMOHTaxy, Bese uau yenyry!
MpeseHTauuja

Cepwja pacseTnehux yHyTpawtbux ypehaja KING GU10
AM3ajHMpaHa je 3a OCBeT/betbe Yy Npemectuma ca
pasAMuMTUM npumeHama: [AHesHe cobe, cnasahe
cobe, XxoAHMUM, Npessopja, NPOCTOPK 3a Npujem y
KaHuenapuju, uta. 3axsamyjyhu coductnumpaHom
AusajHy KING GU10 npyajy usBaHpeaHy npuanky 3a
KOMBWHOBatbe 6MNO Kojer oA HMUX Ca PasanuuTUM
HauMHOM Yrpajirbe 3a 0CBET/bere Y UCTOj NPOCTOpUjn
WY 33 UENOKYMHO BAACHULITBO.

Mpuje paga, Nax/bMBO NpounTajTe 0Baj NPUPYUHUK W
npaTuTe OBE CUrypPHOCHE ynyTe.

WHcranaumja

- UckbyunTe Hanajarbe.

- YBepute ce Aa je usabpaHa NoBpLIMHA HA KOjOj je
TeNo nocTas/beHa cysa W CTabunHa.

- MpatuTe Aunjarpam Ha Kpajy ynytcTea 3a ynotpeby
KaKo 6UCTe MOHTUPANU U CMOJUIN TENIO HA MPEXY.

- Mpe yk/byunBatba Hanajarka nposepuTe Aa v je
TeNO CUTYPHO U CUTYPHO.

0, Ha uucTa

1. Monumo Bac, OAN0XNTE KOMMNOHEHTE 3a NakoBake
y noce6HUM KOHTejHepMMa 3a maTepujas.

2. Mpe opnararba Nponssoaa, obpaTuTe ce yBo3HWKa /
Ao6aB/bava uan cneauTe ynyTcTBa opraHusaumja Koje
ce 6aBe peLMKNAKOM 0TNaAa y Balem noapyujy.

® Rasvjetna tijela u unutrasnjosti KING GU10
Sigurnosne upute

1. Instalacija i priklju¢ak struje mora biti u¢injeno od
strane kvalificiranog elektricara!

2. Ona je obavezna da isklju¢ite napajanje prije
ugradnje, demontiranja, veze ili uslugu!

Prezentacija

Serija rasvjetnih tijela za unutarnju rasvjetu KING
GU10 dizajnirana je za koristenje u rasvjetnim tijelima
s razli¢itim primjenama: dnevne sobe, spavace sobe,

hodnici, hodnici, prostori za recepciju itd. Zahvaljujuéi
svom sofisticiranom dizajnu, KING GU10 daju izvrsnu
priliku za kombiniranje bilo kojeg od njih s razli¢itim
nacinom ugradnje za osvjetljenje u istoj prostoriji ili za
cijeli objekt.

Prije pocetka rada, pazljivo proitajte ovaj prirucnik i
slijedite ove sigurnosne upute.

Instalacija

- Isklju¢ite napajanje.

- Osigurajte da je povriina odabrana za montazu
uévrscenja suha i stabilna.

- Za montazu i spajanje ulvri¢enja elektricnom
strujom slijedite dijagram na kraju ovog priruénika.

- Uvjerite se da je uévricenje Cvrsto ucvriceno i
pravilno uévri¢eno prije ukljudivanja napajanja.
Imajuci okolis €istim:

1. Molimo raspolagati komponente za pakiranje u
odvojenim spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik /
dobavljaca ili slijedite upute za organizacije koje se
bave recikliranjem otpada na svom podrugju.

@ Corp de iluminat interior KING GU10
Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea electrica trebuie efectuate
de catre un electrician calificat!

2. Tnainte de instalare, dezmembrare, conectare sau
service, este obligatorie deconectarea sursei de
alimentare!

Prezentare

Corpurile de iluminat de serie KING GU10 sunt
proiectate pentru a fi utilizate pentru iluminarea in
premiere cu diverse aplicatii: camere de zi,
dormitoare, coridoare, holuri, zone de receptie pentru
birouri, etc. Datoritd designului sofisticat KING GU10
oferd o oportunitate superbd de a combina oricare
dintre ele cu o metodd de montare diferitd pentru
iluminarea in aceeasi incdpere sau pentru intreaga
préjire.

Tnainte de a incepe lucrul, cititi cu atentie acest
manual si urmati aceste instructiuni de siguranta.
Instalation

- Opriti sursa de alimentare.

- Asigurati-va cd suprafata aleasd pentru montarea
dispozitivului de fixare este uscatd si stabila.

- Pentru a monta si conecta dispozitivul la cerneald
electricd, urmati diagrama de la sfarsitul acestui
manual.

- Asigurati-va ca dispozitivul de prindere este fixat
stabil si bine fixat inainte de a porni alimentarea cu
energie electricd.

Pastrarea mediului curat:

1. Va rugdm sa aruncati componentele ambalajului in
recipiente separate pentru material.

2. Tnainte de eliminarea produsului, vd rugdm si
contactati importatorul / furnizorul sau s& urmati
instructiunile organizatiilor implicate in reciclarea
deseurilor in zona dumneavoastrd.

@ Belsé vilagitotestet KING GU10
Biztonsagi utasitasok

1. A szerelést és az
szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie!

2. A telepités, bontas, csatlakoztatas vagy szervizelés
el6tt kotelezGen huzza ki a tapegységet!

Bemutatas

A KING GU10 sorozatu belsé vildgitdtestet ugy
tervezték, hogy kulonboz6 helyiségekben vilagitson
meg kilonboz6 helyiségekben: nappali, halészoba,
folyosdk, elGcsarnokok, irodak fogaddteriletei stb. A
kifinomult kialakitasnak kdszénhetéen az KING GU10
kivalé lehetéséget kindl ezek barmelyikének
kombinaldséra. eltéré felszerelési mddszerrel, ha
ugyanazon a helyiségben vagy az egész hajozasra
vilagitanak.

elektromos  csatlakozast

A munka megkezdése el6tt kérjuk, figyelmesen
olvassa el ezt a kézikonyvet és kovesse ezeket a
biztonsagi utasitasokat.

Instalation

- Kapcsolja ki a tapegységet.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a szerelvény rogzitéséhez
kivélasztott feltilet szaraz és stabil.

- A szerelvényt  elektromos  szerelvényhez
csatlakoztatni és csatlakoztatni, kdvesse a kézikényv
végén talalhato abrat.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a rogzits stabilan rogzitett
és megfelel6en rogzitve van, miel6tt bekapcsolna az
aramellatast.

A kdrnyezet tisztantartdsa:

1. A csomagoldanyagokat kiilén tartalyokban dobja el
az anyaghoz.

2. A termék elhelyezését megelGz6en kérjuk, Iépjen
kapcsolatba az importérrel / szallitéval, vagy kévesse
az On teriiletén 1évé hulladék Ujrahasznositasaval
foglalkozd szervezetek utasitasait.

@ Svitidlo pro vnitini osvétleni KING GU10
Bezpeénostni instrukce

1. Instalace a elektrické pfipojeni musi provadét
kvalifikovany elektrikar!

2. Pred instalaci, demontazi, pfipojenim nebo
servisem je nutné odpojit napajeci zdroj!
Prezentace

Série interiérovych svitidel KING GU10 jsou navrZeny
pro pouZiti v osvétleni v prostorech s rdznymi
aplikacemi: obyvaci pokoje, loZnice, chodby, haly,
recepce kanceldfi atd. Diky sofistikovanému designu
KING GU10 dava vynikajici pfileZitost kombinovat
kterékoli z nich s jinou metodou montize pro
osvétleni ve stejné mistnosti nebo pro cely objekt.
Pfed zahajenim prace peclivé prectéte tuto pfirucku a
postupujte podle téchto bezpec¢nostnich pokyna.
Instalace

- Vypnéte napdjeni.

- Ujistéte se, Ze povrch zvoleny pro montaz svitidla je
suchy a stabilni.

- Pfi montazi a pfipojovani svitidla k elektrickému
oblouku postupujte podle schématu na konci této
pfirucky.

- Pfed zapnutim napdjeciho zdroje se ujistéte, ze
svitidlo je pevné pfipevnéno a spravné zajisténo.
UdrZovani &istoty prostiedi:

1. Obalové dily zlikvidujte v samostatnych obalech pro
material.

2. Pfed likvidaci produktu kontaktujte dovozce /
dodavatele nebo postupujte podle pokyni organizaci
zabyvajicich se recyklaci odpadu ve vasi oblasti.

@ Notranja razsvetljava KING GU10

Varnostna navodila

1. Vgradnjo in elektritno povezavo mora opraviti
usposobljen elektricar!

2. Pred vgradnjo, demontaZo, prikljucitvijo ali
servisiranjem je obvezno izklopiti napajanje!
Predstavitev

Serijska notranja razsvetljava KING GU10 je zasnovana
tako, da se uporablja za razsvetljavo v premijskih
prostorih z razliénimi nameni: dnevne sobe, spalnice,
hodniki, preddverja, sprejemni prostori pisarne itd.
Zahvaljujo¢ svojemu izpopolnjenemu dizajnu KING
GU10 daje izjemno priloznost za kombiniranje
katerega koli od njih z razli¢nim nacinom montaze za
razsvetljavo v isti sobi ali za celotno lastnino.

Pred zacetkom dela pazljivo preberite ta prirocnik in
upostevajte ta varnostna navodila.

Instalacija

- Izklopite napajanje.

- Prepricajte se, da je povriina, izbrana za pritrditev
naprave, suha in stabilna.

- Za montazo in prikljucitev napeljave na elektri¢no
omreZje, sledite diagramu na koncu tega priro¢nika.



- Prepriajte se, da je napeljava stabilno pritrjena in
pravilno zavarovana pred vklopom napajanja.
Ohranjanje okolja Eisto:

1. Odstranite embalazne dele v locenih vsebnikih za
material.

2. Preden odstranite izdelek, se obrnite na uvoznika /
dobavitelja ali upostevajte navodila organizacij, ki se
ukvarjajo z recikliranjem odpadkov na vasem
obmogju.

@ Svietidlo interiéru KING GU10

Bezpeénostné instrukcie

1. Instalaciu a elektrické pripojenie musi vykonat
kvalifikovany elektrikar!

2. Pred instalaciou, demontdzou, pripojenim alebo
servisom je povinné odpojit napajanie!

Predstavenie

Svietidla radu KING GU10 su urcené na osvetlenie v
priestoroch s roznymi aplikdciami: obyvacky, spélne,
chodby, haly, recepcie kancelarii atd. Vdaka
démyselnému  dizajnu  poskytuji  KING GU10
vynikajucu prileZitost skombinovat ktordkolvek z nich
s inym spdsobom pripevnenia na osvetlenie v tej istej
miestnosti alebo pre celd budovu.

Pred zacatim prace si pozorne precitajte tuto priru¢ku
a postupujte podla tychto bezpe¢nostnych pokynov.
Instalacia

- Vypnite napéjanie.

- Uistite sa, Ze povrch zvoleny na upevnenie pristroja
je suchy a stabilny.

- Pripojenie a pripojenie svietidla k elektrickému
obloZeniu postupujte podla schémy na konci tejto
prirucky.

- Pred zapnutim napdjania sa uistite, Ze je
prisluSenstvo pevne pripevnené a spravne zaistené.
UdrZiavanie Zivotného prostredia Cisté:

1. Obalové komponenty zlikvidujte v samostatnych
nadobach pre material.

2. Pred likvidaciou vyrobku kontaktujte dovozcu /
dodavatela alebo postupujte podla  pokynov
organizacii, ktoré sa zaoberaju recyklaciou odpadu vo
vasej oblasti.

@ CBeTMNbHUK BHYTpeHHero ocseweHua KING
GU10

Mp

1. YcTaHOBKa W NOAKNIOYEHME K 3NEKTPOCETU A0/IKHO
BbINO/IHATLCA KBANNGULMPOBAHHBIM 31EKTPUKOM!

2. 06A3aTeNbHO OTKAIOUMTE 3NEKTPOMUTaHUE nepes
YCTaHOBKOW, AEMOHTaX, NOAKAOUYEHWe uan yeayrn!
MpeseHTauua

CeeTunbHukK cepun KING GU10 npegHasHayeHbl ana
OCBELLeHNA NOMEeLLEHUI  Pa3fMYHOTO HasHaueHus:
FOCTUHBIX, CMafeH, KOPUAOPOB, XONN0B, MPUEMHbIX
oducos u T. [l. brarogapa npogymaHHOMY An3aitHy
KING GU10 paloT npeBOCXOAHYI0 BO3MOXHOCTb
KOMBMHMPOBATL Ntobble U3 HUX. C APYrUM cnocobom

MOHTa)a ANA OCBELWEeHUA B O/J,HOIZ KOMHaTe uau gna
BCEro NomeLueHua.

Mepea, Hayanom paboTbl, NOXanyicra, BHUMATENbHO
npouyunTaiiTe 3TO PYKOBOACTBO W CheayiTe 3TUM
MHCTPYKLMAM Nno 6e3onacHocTy.

YcraHoBKa

- OTKAKOYUTL INEKTPONUTaHWME.

- Ybegutecb, 4TO MOBEPXHOCTb, BblBpaHHaa Ana
KpenneHna npubopa, cyxas 1 ycToinunsas.

- YTobbl YCTaHOBMTL M MOAKMOYMTL NpuBOP K
3N1EKTPOCETH, CNeAyiTe CXemMe B KOHLUE AaHHOro
pyKoBoacTsa.

- Ybeautech,  YTO  YCTPOWCTBO  HafeXHO
3adUKCMPOBAHO M HAAEMHO 3aKpenneHo nepes
BK/IIOYEHNEM NUTaHNA.

MNog, YUCTOTbI OKP 1 cpeapl:

1. anmaau,wﬂ M3 KOMMOHEHTOB YNAKOBKWU B
OTAENbHbIX KOHTEHEepaX ANA MaTepuana.

2. Mepea Tem, Kak u36aBWTbCA OT NPOAYKTa,
obpatutecb K umnopTtepy / NOCTaBWMKy Uaun
cnepoBaTb MHCTPYKLMAM Ha opraHusaumax,
3aHUMaowmxca VTMHMSHLLMGI‘/? 0oTX040B B Bawem
pernoxe.

Fiksues i ndrigimit té brendshém KING GU10
Udhézimet e si ]
1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet té béhet nga njé
elektricist i kualifikuar!

2. Eshté e detyrueshme té shképutni furnizimin me
energji elektrike pérpara instalimit, gmontimit, lidhjes
ose shérbimit!

Prezantim

Ndeshjet e serive té ndrigimit té brendshém KING
GU10 jané krijuar pér tu pérdorur pér ndrigimin né
premiera me aplikacione té ndryshme: dhomat e
ndenjes, dhomat e gjumit, korridoret, lobet, zonat e
pritjes sé zyrave, etj. Falé modelit té tyre té sofistikuar
KING GU10 japin mundési té shkélqyera pér té
kombinuar ndonjérén prej tyre me metodé té
ndryshme montimi pér ndrigimin né té njéjtén dhomé
ose pér téré properiné.

Para fillimit té punés, lutemi lexoni me kujdes kété
manual dhe ndigni kéto udhézime sigurie.

Instalimi

- Fikni furnizimin me energji elektrike.

- Sigurohuni qé sipérfagja e zgjedhur pér montimin e
pajisjes té jeté e thaté dhe e géndrueshme.

- Pér montimin dhe lidhjen e pajisjes me energjiné
elektrike, ndigni diagramin né fund té kétij manuali.

- Sigurohuni gé pajisja té jeté e fiksuar né ményré té
géndrueshme dhe té sigurohet si¢ duhet pérpara se té
kygeni né furnizimin me energji elektrike.

Mbajtja e mjedisit té pastél
1. Ju lutemi hidhni pérl sit e paketimit né
kontejneré té veganté pér materialin.

2. Para hedhjes sé produktit, ju lutemi kontaktoni
importuesin / furnitorin ose ndigni udhézimet e

Viva Ref. Order code EAN

DL715 W KING VIV004570 3800234850450
DL715 BK KING VIV004571 3800234850467
SP717 W KING VIV004572 3800234850474
SP717 BK KING VIV004573 3800234850481
TL908 W KING VIV004574 3800234850498
TL908 BK KING VIV004575 3800234850504
SP718 W KING VIV004576 3800234850511
SP718 BK KING VIV004577 3800234850528
SSP719 W KING VIV004578 3800234850535
SSP719 BK KING VIV004579 3800234850542
TL909 W KING VIV004580 3800234850559
TL909 BK KING VIV004581 3800234850566

organizatave té angazhuara né riciklimin e
mbeturinave né zonén tuaj.

I referohet produkteve qé mbajné simbolin WEEE
(kontejnerét e mbeturinave té kaluara):

1. Pércaktimi i WEEE tregon nevojén pér grumbullimin
e ndaré té pajisjeve elektrike dhe elektronike té
mbeturinave.

2. Kéto produkte té shénjuara nuk duhet té hidhen né
kontenieré standard bashké me llojet e tjera té
mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér
mijedisin dhe prandaj kérkojné forma té veganta té
pérpunimit, rikuperimit, riciklimit dhe neutralizimit.

@ Ecwtepk6 pwtiotikd KING GU10

06nyiec acpaleiog

1. H eykatdotaon Kat N NAEKTPIKr cUVEEDN TPEMEL val
yivetat anod e€etdikeupévo nAektpolodyo!

2. Eival amopaitnto va onocuvS£CETe TNV Tapoxr
pelpatog TPW  amd TV eyKatdotacn, v
anoouvappoldynon, th auvdeon fj v emokeun!
Napouciaon

Ta eowtepkd dwtiotkd oepdg KING GUL0 éxouv
oxeSLooTel yia val xpnoyomnolouvtat yla pwopd oe
nopoxés pe  Suddopeg  edappoyég:  cohdvia,
urvoSwpdtia, 5Ladpopoug, AU, XWPoug urtoSoxrg
ypadeiwv KATL. Xdpn oTov eKAEMTUCUEVO OXESLAOUO
toug KING GU10 &ivouv efaipetik eukalpia va
ouvbudooUV  OMOLOUVGEAMOTE  amd  auTOUG  UE
Sladopetikiy uéBodo tomobétnong yia Pwtiopd oto
810 SwpATLo 1 Yo oOAOKANPN TNV KaTowkia.

Mpw €exwnoete TG epyacieg, SL0BAOTE MPOOEKTIKA
QUTO TO eYXELPIBLO Kat akoAouBAoTe aUTéG TG 08nyieg
aobaleiag.

Eykatdotaocn

- ATtevepyomnoLiaTe To T1podoSoTIKO.

- BeBawwBeite OtL n emuddvela mou eméfate yia
oTepéwon Tou eaPTARATOC elval oTeyvr) Kat oTabepr.
- MNa va TonoBeTioete Kat va ouvSEoeTe To e€dpTnua
HE TO NAEKTPLKO KaAWwSLo, akoAouBrate To SLdypappa
070 TéA0G auTOU TOU EYXELPLSioU.

- BePowwBeite o1l To efdptnua eival otabepd
OTEPEWHUEVO  Kat  AodAALOMEVO  OWOTA TPV
EVEPYOTIOLAGETE TNV APOXN) PEVHATOG.

Kpatwvrag to neptBdAiov kabapd:

1. TomoBetriote ta efaptipata cuoKevaociag oOe
XwpPLotd Soxeia yia To UAKO.

2. Npw amno ™ §1aBeon tou mPoidvTog, mapakahoUpe
ETUKOWWVAOTE MPE TOV Elcaywyéa / mpopnBeuth
akohouBnoTe TG 08nyieg Twv OPYAVIOMWY TOU
aoxohouvtal pe tv avakUkAwon amoBAftwy otnv
neploxn oag.

DL715 KING

SP717 KING

SP718 KING
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Bnaropapum Bu, ue VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Gratzie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6narogapume 3a us6opot VIVALUX npoussog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

XBana Ha us6opy VIVALUX npoussop,

Va multumim pentru alegerea produselor VIVALUX.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbi6panu VIVALUX npogyKra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Zag uxaplotolpe yia tnv erthoyr VIVALUX npoidv.

Viva Ltd. V"//‘LUX

27A Bansko shose Str.
8800Sliven BULGARIA LED € lighting




